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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EC) No 3093/95
of 22 December 1995

laying down the rates of duty to be applied by the Community resulting from
negotiations under GATT Article XXIV.6 consequent upon the accession of Austria,
Finland and Sweden to the European Union

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community and in particular Articles 113 and 28
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas, pursuant to Article 2 of the Act of Accession of
Austria, Finland and Sweden, those Member States have
applied the Common Customs Tariff as of 1 January
1995;

Whereas the Community has opened negotiations under
Article XXIV, paragraph 6 of the General Agreement on
Tariffs and Trade 1994 (GATT 1994), in order to resolve
instances where the application of the Common Customs
Tariff by the new Member States leads to modification or
withdrawal of tariff concessions previously bound by
them;

Whereas the application of the Common Customs Tariff
by the new Member States has led in some cases to the
increase and in other cases to the reduction of the tariffs
previously applied by each of them;

Whereas, in the context of negotiations held with a
nnmber of third countries, it is appropriate, in respect of
most non-agricultural products, to apply already as from
1 January 1996 the conventional duty rates
corresponding to the third stage of tariff reductions
provided for in the GATT 1994 schedule of the
Community of 12 which, in accordance with that
schedule, is due to take place on 1 January 1997;

Whereas for the same reasons it is also appropriate, in
respect of certain chemical products which are currently
the subject of autonomous duty suspensions, to reduce as
from 1 January 1996 the conventional rates of duty,

Whereas, in respect of certain electronic components
falling within CN headings 8541 and 8542, it is
appropriate to reduce as from 1 January 1996 both the
conventional and the autonomous rates of duty to the
level of the final rates provided for in the GATT 1994
schedule of the Community of 12 and, in some cases,
below that level;

Whereas it is appropriate, in respect of certain other
products, to advance the implementation of the successive
reduction stages of the conventional rates of duty
provided for in the GATT 1994 schedule of the
Community of 12 and in some cases to reduce the
conventional rates of duty (in certain instances in the
form of tariff quotas) below the level of the final rate
provided for in that schedule,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. The Community shall apply as from 1 January 1996
the conventional rates of duty corresponding to the third
stage of reductions provided for in the GATT 1994
schedule of the Community of 12.

2. Paragraph 1 shall not apply in respect of agricultural
products, as defined in Annex [ to the WTO Agreement
on Agriculture, and of those non-agricultural products
which are listed in Annexes I, II and III to this
Regulation.

Article 2

From 1 January 1996 the conventional rates of duty for
the products listed in Annex I shall be those indicated in
column 3 of that Annex.
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Article 3

From 1 January 1996 the autonomous and conventional
rates of duty for the products listed in Annex II shall be
those indicated in column 3 and column 4 respectively, of
that Annex.

Article 4

1. For the products listed in Section I of Annex III the
conventional rates of duty applicable on 1 January 1996
shall be those indicated in column 3.

2. For the products listed in Section 2 of Annex III the
conventional rates of duty shall be progressively reduced
in accordance with the timetable contained in column 3.

3. For the products listed in Section 3 of Annex III and
within the limit of the quantities indicated in column 3,

the conventional rates of duty applicable on 1 January
1996 shall be those indicated in column 4.

Article 5

For agricultural products, the Commission shall adopt
the detailed rules for the application of Article 4 (3) in
accordance with the procedure laid down in Article 23 of
Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30 June 1992
on the common organization of the market in cereals (?)
and the corresponding provisions of the other regulations
on the common organization of the markets.

Article 6

This Regulation shall enter into force on the day
following that of its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 22 December 1995.

For the Council
The President
L. ATIENZA SERNA

() OJ No L 181, 1. 7. 1992, p. 21. Regulation as last amended

by Regulation (EC) No L 1023/95 (O] No 103, 6. 5. 1995,
p- 24).
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ANNEX I
Rate of
L duty
CN code Description Conventional
1 2 3
27122000 (Y) Synthetic paraffin wax of a molecular weight of 460 or more but not
exceeding 1 560 0
27129090 (3) Blend of 1-alkenes containing by weight 80 % or more of 1-alkenes of a
chain-length of 24 carbon atoms or more but not exceeding 28 carbon
atoms 0
280429 00 (%) Helium 0
2810 00 00 (% Diboron trioxide 0
28199000 (%) Chromium dioxide 3,7
282090 00 (%) Manganese oxide containing by weight 77 % or more of manganese 0
28259010 () Calcium hydroxide, of a purity of 98 % or more calculated on the dry
weight, in the form of particles of which: 0
— not more than 1% by weight have a particle-size exceeding 75
micrometres and
— not more than 4 % by weight have a particle-size of less than 1,3
micrometres
28401900 (3) Disodium tetraborate pentahydrate 0
2902 90 90 (%) Vinyltoluenes 0
2902 90 90 (19 1,3-Diisopropylbenzene 0
2903 30 38 (1Y) Dibromomethane 0
2905 16 90 (*?) Octan-2-ol 0
2905 3990 (13) Butane-1,3-diol 0
2905 3990 (14 2,4,7,9-Tetramethyldec-5-yne-4,7-diol 0
2907 15 00 () 1-Naphthol 0
2909 30 39 (1¢) 1,2-Bis(2,4,6-tribromophenoxy)ethane, for the manufacture of
acrylonitrite-butadiene-styrene (ABS) (a) 0
2-(2-Cloroethoxy)ethanol 0

2909 49 10 (*)

1

3
4
5
7
8

(
(
(
(
{
(6
(
(
(
(

y Taric code 2712 20 00 *10
2) Taric code 2712 90 90 *20
y Taric code 2804 29 00 *10
) Taric code 2810 00 00 *10
) Taric code 2819 90 00 *10
y Taric code 2820 90 00 *10
) Taric code 2825 90 10 *10

y Taric code 2840 19 00 *10
) Taric code 2902 90 90 *10
10) Taric code 2902 90 90 *60

(") Taric code 2903 30 38 *10
(12} Taric code 2905 16 90 *10
(13) Taric code 2905 39 90 *10
(14} Taric code 2905 39 90 *20
(*%) Taric code 2907 15 00 *10

(I
(17

¢} Taric code 2909 30 39 *20
) Taric code 2909 49 10 *20
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Rate of
%
1 ' 2 ' 3
29141900 (Y 5-Methylhexan-2-one 0
2914 69 00 (%) 1,4 Naphthoquinone 0
29156010 (%) 1-Isoprophyl-2,2-dimethyltrimethylene diisobutyrate 0
2916 19 90 (%) Crotonic acid 0
29171300 (%) Sebacic acid 0
2917 3910 (&) Ester or anhydride of tetrabromophthalic acid 0
2917 3990 (%) Benzene-1,2,4-tricarboxylic acid » 0
2917 39 90 (%) Isophthaloyl dichloride, containing by weight 0,8 % or less of
terephthaloyl dichloride 0
2917 3990 (%) Naphtalene-1,4,5,8-tetracarboxylic acid 0
2917 39 90 (') Tetrachlorophthalic anhydride 0
2917 3990 (1) Sodium 3,5-bis (methoxycarbonyl) benzenesulphonate 0
291819 90 (13) 2,2-bis (hydroxymethyl) propionic acid 0
2918 90 00 (1) 2,6-Dimethoxybenzoic acid 0
2918 90 00 (') Dicamba (ISO) 0
2918 90 00 (1%) Sodium phenoxyacetate 0
292119 90 ('4) 1,1,3,3-Tetramethylbutylamine 0
29213090 (') Cyclohex-1,3-ylenediamine (1,3-diaminocyclohexane) 0
2921 5110 ('¥) m-Phenylenediamine, of a purity by weight of 99 % or more and
containing: ) 0
— 1 % or less by weight of water,
— 200 mg/kg or less of o-phenylenediamine
— 450 mg/kg or less of p-phenyledediamine
2921 5900 (%) m-Phenylenebis(methylamine) 0
2921 59 00 (*%) 2,2'-Dichloro-4,4'-methylenedianitine 0

) Taric code 2914 19 00 *10
) Taric code 2914 69 00 *10
) Taric code 2915 60 10 *10
) Taric code 2916 19 90 *30
5} Taric code 2917 13 00 *10
} Taric code 2917 39 10 *10
) Taric code 2917 39 90 #*10
) Taric code 2917 39 90 *15
) Taric code 2917 39 90 *25
) Taric code 2917 39 90 *30
) Taric code 2917 39 90 *70
} Taric code 2918 19 90 *20
3y Taric code 2918 90 00 *50
)} Taric code 2918 90 00 *70
) Taric code 2918 90 00 *75
) Taric code 2921 19 90 *20
17y Taric code 2921 30 90 *10
%) Taric code 2921 51 10 *10
) Taric code 2921 59 00 *20
2 Taric code 2921 59 00 *30
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Rate of
CN code Description Com"i;l?gonal
%
1 2 3
29215900 (Y 4,4’-Bi-o-toluidine 0
29215900 (%) 1,8-Naphthylenediamine 0
2922 49 80 (%) B-Alamine 0
2926 90 90 (%) Isophthalonitrite 6
2928 00 00 (%) N,N-Bis (2-methoxyethyl) hydroxylamine 0
29309095 (%) 2,2'-Thiodiethyl bis [3-(3,5-di-tert-butyl-4-hydroxyphenyl)propionate] 0
29309095 () Mixture of isomers consisting of 4-methyl-2,6-bis(methylthio)-
m-phenylenediamine and 2-methyl-4,6bis(methylthio)-m-pheny-
lenediamine 0
29322990 (3) 1-Hydroxy-4-[1-4-hydroxy-3-methoxycarbonyl-1-naphthyl}-3-oxo-
1H,3H-benzolde]is ochcromen-1-yl]-6-octadecycloxy-2-naphthoic acid 0
29322990 (%) 3'-Chloro-6'-cyclohexylaminospiro[isobenzofuran-1(3H),9’-xanthen]-3-
one 0
29322990 (19 6’-(N-Ethyl-p-toluidino)-2'-methylspiro[isobensofuran-1(3H),9'-
xanthen]-3-one 0
29322990 (11} | Methyl
6-docosyloxy-1-hydroxy-4-[1-(4-hydroxy-3-methyl-1-phenanthryl)-3-
oxo-1H,3H-naphtho[1,8-cd]pyran-1-yl]naphthalene-2-carboxylate 0
2933 39 80 (12) 2,3,5,6-Tetrachloropyridine 0
2933 39 80 (13) 3,6-Dichloropyridine-2-carboxylic acid 0
2933 39 80 (") 2-Hydroxyethylammonium 3,6-dichloropyridine-2-carboxylate 0
2933 39 80 (1) 2-Butoxyethyl (3,5,6-trichloro-2-pyridyloxy)acetate 0
293339 80 (19) 3,5-dichloro-2,4,6-trifluoropyridine 0
29333980 (1) Fluroxypyr (ISO), methyl ester 4
2933 39 80 (18) 4-Methylpyridine 0
2933 59 80 (V%) 1,4-Diazabicyclo[2.2.2]octane (triethylenediamine) 0
2933 69 90 (29) 2,6-Di-tert-butyl-4-[4,6-bis(octylthio)-1,3,5-triazin-2-ylamino]phenol 0
293390 80 (3Y) 2,4-Di-tert-butyl-6-(5-chlorobenzotriazol-2-yl)phenol 0

(') Taric code 2921 59 00 *40
(2) Taric code 2921 59 00 *50
(3) Taric code 2922 49 80 *20
(*) Taric code 2926 90 90 *30
(%) Taric code 2928 00 00 *70
() Taric code 2930 90 95 *01
(7) Taric code 2930 90 95 *13
(&) Taric code 2932 29 90 *20
(°) Taric code 2932 29 90 *40
(1% Taric code 2932 29 90 *60
(
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Rate of
CN code Description Con\(rjeurz]ional
%
1 2 3
293490 99 (1) Salts and esters of
(6R,7R)-3-acetoxymethyl-7-[(R)-2-formyloxy-2-phenylacetamido]-8-
oxo-5-thia-1-aza bicyclo[4.2.0]oct-2-ene-2-carboxylic acid
2934 90 99 (3) 1-[2-(1,3-Dioxan-2-yl)ethyl]-2-methylpyridinium bromide
29350000 (%) 3-{1-[7-(Hexadecylphonylamino)-1H-indole-3-yl}-3-oxo-1H,3H-
naphthol(1,8-cd]pyran-1-yl}-N,N-dimethyl-1H-indole-7-sulphonamide 0
293500 00 (%) Metosulam (ISO) 0
3207 40 90 (°) Glass, in the form of flakes of a length of 0,1 mm or more but not
exceeding 3,5 mm and of a thickness of 2 micrometres or more but not
exceeding 5 micrometres 0
3207 40 90 (%) Glass, in the form of powder or granules, containing by weight 99 % or
more of silicon dioxide 0
32089010 () Polyurethane of 2,2'-(tert-butylimino)diethanol and 4,4'-methyl-
enedicyclohexyl diisocyanate, in the form of a solution in
N,N-dimethyclacetamide containing by weight 48 % or more of
polymer 0
3208 90 10 (3) Copolymer of p-cresol and divinylbenzene, in the form of a solution in
N,N-dimethylacetamide containing by weight 48 % or more of
polymer 0
3402 11 00 (°) Aqueous solution containing by weight 30 % or more but not more
{than 50 % of disodium alky![oxydi(benzenesulphonate)] 0
3507 90 00 (19) Lipoprotein lipase 0
3507 9000 (*Y) Aspergillus alkaline protease 0
3702 31 90 (12) Colour negative file: 0
— of a width of 75 mm or more but not exceeding 105 mm
and
— of a length of 100 m or more,
for the manufacture of instant-picture film-packs (a)
38122000 (%) Reaction mixture containing benzyl 3-isobutyryloxy-1-isopropyl-
2,2-dimethylprophyl phthalate and benzyl 3-isobutyryloxy-2,2,4
-trimethylpentyl phthalate : 0
381519 00 (1) Catalyst, in the form of grains of which 90 % or more by weight have a
particle-size not exceeding 10 micrometres, consisting of a mixture of
oxides on a magnesium-silicate support, containing by weight: 0
— 20 % or more but not more than 35 % of copper
and
— 2 % or more but not more than 3 % of bismuth,
and of an apparent specific gravity of 0,2 or more but not exceeding
1,0 0

)} Taric code 2934 90 99 *16
} Taric code 2934 90 99 *36
} Taric code 2935 00 00 *35
4} Taric code 293500 00 *65
) Taric code 3207 40 90 *10
} Taric code 3207 40 90 *20
} Taric code 3208 90 10 *10
¥} Taric code 3208 90 10 *20
} Taric code 3402 11 00 *10

) Taric code 3507 90 00 *40
') Taric code 3507 90 00 60
12y Taric code 3702 31 90 *10
13) Taric code 3812 20 00 *10
) Taric code 381519 00 *01
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Rate of
- duty
CN code Description Conventional
%
1 2 3
38159000 () Catalyst consisting of ethyltriphenylphosphonium acetate in the form of
a solution in methanol 0
3824 90 60 (2) Intermediate products of the antibiotics manufacturing process obtained
from the fermentation of Streptomyces tenebrarius, whether or not
dried, for use in the manufacture of human medicaments of No 3004
(a) ) 0
3824 9060 (%) Intermediate products from the manufacture of monensin salts 0
38249090 (%) Lithium niobate wafers, undoped 0
38249090 (°) Mixture of amines derived from dimerized fatty acids, of an average
molecular weight of 520 or more but not exceeding 550 0
3824 90 90 (%) 3-(1-Ethyl-1-methylpropyl)isoxazol-S-ylamine, in the form of a solution
in toluene 0
39012000 () Polyethylene, in one of the forms mentioned in note 6 (b} to Chapter
39, of a specific gravity of 0,958 or more at 23 °C containing: 0
— 50 mg/kg or less of aluminium
— 2 mg/kg or less of calcium,
— 2 mg/kg or less of chromium,
— 2 mg/kg or less of iron,
— 2 mg/kg or less of nickel,
— 2 mglkg or less of titanium,
and
— 8 mg/kg or less of vanadium,
for the manufacture of chlorosulphonated polyethylene (a)
3901 90 00 (%) Ionomer resin consisting of a salt of a terpolymer of ethylene with
isobutyl acrylate and methacrylic acid 0
3901 90 00 (%) A-B-A Block copolymer of polystyrene, ethylene-butylene copolymer
and polystyrene, containing by weight 35 % or less of styrene, in one of
the forms mentioned in note 6 (b) to Chapter 39 0
3902 90 00 (19) A-B-A Block copolymer of polystyrene, ethylene-butylene copolymer
and polystyrene, containing by weight 35 % or less of styrene, in one of
the forms mentioned in note 6 (b) to Chapter 39 0
39029000 (') | Polybut-lene, a copolymer of but-1-ene with ethylene containing by
weight 10 % or less of ethylene, or a blend of polybut-1-ene with
polyethylene and/or polypropylene containing by weight 10 % or less of
polyethylene and/or 25 % or less of polypropylene, in one of the forms
mentioned in note 6 (b) to Chapter 39 ‘ 0
3903 90 00 (*2) Copolymer, solely of styrene with allyl alcohol, of an acetyl value of
175 or more 0
3903 90 00 (*3) Brominated polystyrene, containing by weight 58 %, or more but not
more than 71 % of bromine, in one of the forms mentioned in note 6
(b) to Chapter 39 0

5

1
2
6
1
1

(
(
(3
(4
{
(
‘7
(8
(9
(
(
(
(

) Taric code 3815 90 00 *40
} Taric code 3824 90 60 *01
) Taric code 3824 90 60 *05
) Taric code 3824 90 90 *06
) Taric code 3824 90 90 *09
) Taric code 3824 90 90 *17
) Taric code 3901 20 00 *40
) Taric code 3901 90 00 *93
} Taric code 3901 90 00 *95
9) Taric code 3902 90 00 *91
1) Taric code 3902 90 00 *96
12} Taric code 3903 90 00 *10
13) Taric code 3903 90 00 *30
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CN code

Description

Rate of
duty
Conventional
Y%

1 2 3
3904 50 00 (1) Copolymer of vinylidene chloride with acrylonitrite, in the form of
expansible beads of a diameter of 4 micrometres or more but not more
than 20 micrometres 0
3904 69 00 () Polyvinyl fluoride, in one of the forms mentioned in note 6 (b) to
| chapter 39 0
3905 99 00 (%) Poly(vinyl formal), in one of the forms mentioned in note 6 (b) to
Chapter 39, of a molecular weight of 10 000 or more but not exceeding
40 000 and containing by weight: 0
— 9,5 % or more but not more than 13 % of acety! groups evaluated
as vinyl acetate )
and
— 5 % or more but not more than 6,5 % of hydroxy groups evaluated
as vinyl alcohol :
3906 90 00 (%) Poly[N-(3-hydroxyimino-1,1-dimethylbutyl)acrylamide} 0
3906 90 00 () Copolymer of 2-diisopropylaminoethyl methacrylate with decyl
methacrylate, in the form of a solution in N,N-dimetylacetamide
containing by weight 55 or more of copolymer 0
3906 90 00 (%) Copolymer of acrylic acid with 2-ethylhexyl acrylate, containing by
weight 10 % or more but not more than 11 % of 2-ethylhexyl
acrylate 0
3906 90 00 (7) Copolymer of acrylonitrite with methyl acrylate, modified with
polybutadiene-acrylonitrite (NBR) 0
3906 90 00 (?) Polymerization product of acrylic acid with alkyl methacrylate and
small quantities of other monomers, for use as a thickener in the
manufacture of textile printing pastes (a) 0
3906 90 00 (%) Copolymer of methyl acrylate with ethylene and a monomer containing
a non-terminal carboxy group as a substituent, containing by weight
50 % or more of methyl acrylate, whether or not compounded with
silica 5
3907 20 90 (19) Copolymer of 1-cloro-2,3-epoxypropane with ethylene oxide 0
3907 99 10 (1) Poly(ethylene naphtalene-2,6-dicarboxylate) 0
3907 99 90 (1?) Poly(ethylene naphtalene-2,6-dicarboxylate) 0
3909 50 00 (13) Polyurethane of 2,2'-(tert-butylimino)diethanol and 4,4'-methyl-
enedicyclohexyl diisocyanate, in the form of a solution in
N,N-dimethylacetamide containing by weight 48 % or more of
polymer 0
3911 90 10 (%) Poly(oxy-1,4-phenylenesulphonyl-1,4-phenyleneoxy-1,4-
phenyleneisopropylidene-1,4-phenylene) in one of the forms mentioned
in note 6 (b) to Chapter 39 0

(") Taric code 3904 50 00 *91
(3) Taric code 3904 69 00 *93
(3) Taric code 3905 99 00 *91
(*) Taric code 3906 90 00 *10
(5} Taric code 3906 90 00 *20
(¢) Taric code 3906 90 00 *30
(?) Taric code 3906 90 00 *40
(8) Taric code 3906 90 00 *50
(°) Taric code 3906 90 00 *60
(19) Taric code 3907 20 90 *80
(*") Taric code 3907 99 10 *20
('2) Taric code 3907 99 90 *20
(13) Taric code 3909 50 00 *10
(M) Taric code 3911 90 10 *10
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CN code

Description

Rate of
duty
Conventional

%

3

39119010 (")
3911 90 90 (?)

3911 90 90 ()
391239 90 (%)
39201022 ()

392010 80 (%)

39205900 (")

39206210 (%)

39206210 (%)

392099 19 (19

392099 50 (')
392099 50 (1?)

392099 50 (1)

392190 50 (%)

392190 60 (*%)

Poly(thio-1,4-phenylene)

Copolymer of p-cresol and divinylbenzene, in the form of a solution in
N,N-dimethylacetamide containing by weight 48 % or more of
polymer

Hydrogenated copolymers of vinyltoluene and methylstyrene
Hydroxypropylcellulose

Polyethylene film, of a thickness of 20 micrometres or more but not
exceeding 40 micrometres, for the production of photoresist film used
in the manufacture of semiconductors or printed circuits (a)

Synthetic paper pulp, in the form of moist sheets, made from
unconnected finely branched polyethylene fibrils, whether or not
blended with cellulose fibres in a quantity not exceeding 15 %,
containing polyvinyl alcohol dissolved in water as the moistening
agent

Copolymer of acrylic and methacrylic esters, in the form of film of a
thickness not exceeding 150 micrometres

Polyethylene terephthalate film, of a thickness of 72 micrometres or
more but not exceeding 79 micrometres, for the manufacture of flexible
magnetic disks (a)

Polyethylene terephthalate film, of a thickness of 100 micrometres or
more but not exceeding 150 micrometres, for the manufacture of
photopolymer printing plates (a)

Polyimide sheet and strip, uncoated, or coated or covered solely with
plastic

Polyvinyl fluoride sheet

Ion-exchange membranes of fluorinated plastic material, for use in
chlor-alkali electrolytic cells (a)

Biaxially-orientated polyvinyl alcohol film, containing by weight 97 %
or more of polyvinyl alcohol, uncoated, of thickness not exceeding
1 mm

Polyimide sheet and strip, uncoated or coated or covered solely with
plastic

Ion-exchange membranes of fluorinated plastic material, for use in
chlor-alkali electrolytic cells (a)

) Taric code 3911 90 10 *30
) Taric code 3911 90 90 *86
) Taric code 3911 90 90 *88
) Taric code 3912 39 90 *20
) Taric code 3920 10 22 *92
6) Taric code 3920 10 80 *93
} Taric code 3920 59 00 *10
) Taric code 3920 62 10 *15
) Taric code 3920 62 10 *35
9 Taric code 3920 99 19 *10

(') Taric code 3920 99 50 *21

)
)

(12) Taric code 3920 99 50 *22
)

(13) Taric code 3920 99 50 *23
(") Taric code 3921 90 50 *20
(*%) Taric code 3921 90 60 *25
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ANNEX II
Rate of duty
CN code Description Autonomous Conventional
(%) (%)
1 2 3 4
8541 Diodes, transistors and similar semiconductor devices; photosensitive
semiconductor devices, including photovoltaic cells whether or not assembled
in modules or made up into panels; light-emitting diodes; mounted
piezo-electric crystals:
854110 — Diodes, other than photosensitive or light-emitting diodes:
85411010 — — Wafers not yet cut into chips 21 7
— — Other:
85411091 — — — Power rectifier diodes 21 7
85411099 — — — Other 21 7
— Transistors, other than photosensitive transistors:
854121 — — With a dissipation rate of less than 1 W:
85412110 — — — Wafers not yet cut into chips 21 7
8541 21 9Q — — — Other 21 7
854129 — — Otbher:
85412910 — — — Wafers not yet cut into chips 21 7
85412920 — — — Power MOS field effective transistors 21 7
854129 30 — — — Insulated gate bipolar transistors (IGBTs) 21 7
854129 80 — — — Other 21 7
8541 30 — Thyristors, diacs and triacs, other than photosensitive devices:
85413010 — — Wafers not yet cut into chips 21 7
85413090 — — Other 21 7
8541 40 Photosensitive semiconductor devices, including photovoltaic cells whether or
not assembled in modules or made up into panels; light-emitting diodes:
— — Light-emitting diodes:
85414011 — — — Laser diodes 21 7
85414019 — — — Other 21 7
— — Other:
85414091 — — — Solar cells whether or not assembled in modules or made up into 16 3,7
panels
85414093 — — — Photodiodes, phototransistors, photothyristors or photocouples 16 2,8
85414099 — — — Other 16 2,8
8541 50 — Other semiconductor devices:
85415010 — — Wafers not yet cut into chips 21 7
8541 50 90 — — Other 21 7
8541 60 00 — Mounted piezo-electric crystals 20 6,4
8541 90 00 — Parts 15 4,6
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Rate of duty
CN code Description ] ]
Autonomous Conventional
(%) (%)
1 2 3 4
8542 Electronic integrated circuits and microassemblies:
— Monolithic digital integrated circuits
* 8542 12 00 — — Cards incorporating an electronic integrated circuit (‘smart’ cards) 21 14
854213 — — Metal oxide semiconductors (MOS technology):
* 8542130 — — — Wafers not yet cut into chips 21 7
* 85421305 — — — Chips 21 7
— — — Other
— — — — Memories:
————— Dynamic random-access memories (D-RAMs)
*85421311 | —m — — — — — With a storage capacity not exceeding 4 Mbits 21 7
* 85421313 | — — — — — — _With a storage capacity exceeding 4 Mbits but not 21 7
exceeding 16 Mbits
*85421315§ | — — — — — — With a storage capacity exceeding 16 Mbits but not 21 7
exceeding 64 Mbits
* 85421317 | — — — — — — With a storage capacity exceeding 64 Mbits 21 7
————— Static random-access memories (S-RAMs), including cache
random-access memories (cache-RAMs):
* 85421322 | — — — — — — With a storage capacity not exceeding 256 Kbits 21 free
*85421325 | — — — — — — With a storage capacity exceeding 256 Kbits but not 21 free
exceeding 1 Mbit :
*85421327 | — — — — — — With a storage capacity exceeding 1 Mbit 21 free
————— UV  erasable, programmable, read only memories
(EPROMs)
*85421332 | —m — — — — — With a storage capacity not exceeding 1 Mbit 21 free
*85421335 | — — — — — — With a storage capacity exceeding 1 Mbits but not 21 free
exceeding 4 Mbits ‘
*85421337 | — — — — — — With a storage capacity exceeding 4 Mbits 21 free
————— Electrically erasable, programmable, read only memories
(E?PROMs), including FLASH E?PROM:s:
—————— FLASH E?PROM:
* 85421341 | — — — — — — — With a storage capacity not exceeding 1 Mbit 21 free
* 85421343 | — — — — — — — With a storage capacity exceeding 1 Mbits but not 21 free
exceeding 4 Mbits
* 85421345 | — — — — — — — With a storage capacity exceeding 4 Mbits but not 21 free

exceeding 16 Mbits
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Rate of duty
N code Description Autonomous Conventional
(%) (%)
1 2 3 4
* 85421347 | — — — — — — — With a storage capacity exceeding 16 Mbits 21 free
*85421349 | — — — — — — Other 21 free
* 85421351 | — — — — — Read only memories, non-programmable (ROMs); content 21 free
addressable memories (CAMs); first-in/first-out read/write
memories (FIFOs); last-in/first-out read/write memories
(LIFOs); ferroelectric memories
*85421353 | — — — — — Other memories 21 7
* 8542 135S — — — — Microprocessors 21 free
— — — — Microcontrollers and microcomputers:
* 85421361 | —m — — — — With a processing capacity not exceeding 4 bits 21 7
* 85421363 | — — — — — With a processing capacity exceeding 4 bits but not 21 7
exceeding 8 bits
* 85421365 | —m — — — — With a processing capacity exceeding 8 bits but not 21 7
exceeding 16 bits
* 85421367 | — — — — — With a processing capacity exceeding 16 bits but not 21 7
exceeding 32 bits
* 8542 1369 — — — — — Wiith a processing capacity exceeding 32 bits 21 7
— — — — Other
*85421370 | — — — — — Microperipherals 21 7
————— Other
*85421372 | — — — — — — Full custom logic circuits 21 7
* 85421374 | — — — — — — Gate arrays 21 7
* 85421376 | — — — — — — Standard cells 21 7
*85421382 | — — — — — — Programmable logic circuits 21 7
* 85421384 | — — — — — — Standard logic circuits 21 7
—————— Other
85421391 | —m — — — — — — Control circuits; interface circuits: interface circuits 21 7
capable of performing control functions
*85421399 | — — — — — — — Other 21 7
8542 14 — — Circuits obtained by bipolar technology:
* 8542 14 01 — — — Wafers not yet cut into chips 21 7
* 85421405 — — — Chips 21 7
— — — Other
— — — — Memories
* 85421410 — — — — Dynamic random-access memories (D-RAMs) 21 7
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Rate of duty
CN code Description )
Autonomous Conventional
(%) (%)
1 2 3 4
* 85421415 | — — — — — Static random-access memories (S-RAMs), including cache 21 free
random-access memories (cache-RAMs); read only memories,
non-programmable (ROMs); content addressable memories
(CAMs); first-in/first-out read/write memories (FIFOs);
last-inffirst-out read/write memories (LIFOs); ferroelectric
memories
* 85421420 | — — — — — Electrically erasable, programmable, read only memories 21 free
(E2PROMs), including FLASH E?PROMs
* 85421425 | — — — — — Other memories:
ex(1) | —-—— == — — Ex UV erasable, programmable, read only memories 21 free
(EPROMs)
ex(2) | —-———=—=—— Other 21 7
* 854214 30 — — — — Microprocessors 21 free
— — — — Miicrocontrollers and microcomputers
* 85421442 | — — — — — With a processing capacity not exceeding 4 bits 21 7
*85421444 | — — — — — With a processing capacity exceeding 4 bits 21 7
— — — — Other
*85421450 | — — — — — Microperipherals 21 7
————— Other
* 85421460 | — — — — — — Full custom logic circuits 21 7
* 85421465 | — — — — — — Gate arrays 21 7
*85421470 | — — — — — — Standard cells 21 7
*85421475 | — — — — — — Programmable logic circuits 21 7
*85421480 | — — — — — — Standard logic circuits 21 7
—————— Other
* 85421491 | — — — — — — — Control circuits; interface circuits: interface circuits 21 7
capable of performing control functions
*85421499 | — — — — — — — Other 21 7
854219 — — Other, including circuits obtained by a combination of bipolar and
MOS technologies (BIMOS technology)
* 85421901 — — — Wafers not yet cut into chips 21 7
* 8542 19 05 — — — Chips 21 7
— — — Other
— — — — Memories
*85421915 | — — — — — Dynamic random-access memories {D-RAMs) 21 7
————— Static random-access memories (S-RAMSs), including cache
random-access memories (cache-RAMs):
*85421922 | — — — — — — With a storage capacity not exceeding 256 Kbits 21 free
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Rate of duty
CN code Description Autonomous Conventional
(%) {%)
1 2 3 4
* 85421925 | — — — — — — With a storage capacity exceeding 256 Kbits but not 21 free
exceeding 1 Mbit
*85421927 | — — — — — — With a storage capacity exceeding 1 Mbit 21 free
* 85421931 | — — — — — UV  -erasable, programmable, read only memories 21 free
(EPROMs)
*85421935 | —— — — — Electrically erasable programmable, read only memories 21 free
(E2PROMs), including FLASH E?PROMs
* 85421941 | — — — — — Read only memories, non-programmable (ROMs); content 21 free
addressable memories (CAMs); first-inffirst-out read/write
memories (FIFOs); last-in/first-out memories (LIFOs);
ferroelectric memories
* 85421949 | — — — — — Other memories 21 7
* 854219 55 — — — — Microprocessors 21 free
— — — — Microcontrollors and microcomputers:
*85421962 | — — — — — With a processing capacity not exceeding 4 bits 21 7
*85421968 | — — — — — With a processing capacity exceeding 4 bits 21 7
— — — — Other
*85421971 | —m — — — — Microperipherals
————— Other 21 7
*85421972 | — — — — — — Full custom logic circuits 21 7
*85421974 | — — — — — — Gate arrays 21 7
* 85421976 | — — — — — — Standard cells 21 7
*85421982 | — — — — — — Programmable logic circuits 21 7
* 854219 84 — = — — — — Standard logic circuits 21 7
—————— Other
*85421992 | — — — — — — — Control circuits, interface circuits; interface circuits 21 7
capable of performing control functions
* 85421998 | —— — — — — — Other 21 7
8542 30 — Other monolithic integrated circuits
* 85423010 — — Wafers not yet cut into chips 21 7
* 8542 3020 — — Chips 21 7
— — Other
* 8542 30 30 — — — Amplifiers 21 7
* 8542 30 50 — — — Voltage and current regulators 21 7
— — — Control circuits
* 8542 3061 — — — — Smartpower circuits 21 7
~— — — — Other
85423065 | — — — — — Mixed analogue-digital circuits 21 7
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Rate of duty
CN code Deseription Autonomous Conventional
(%) (%)
1 2 3 4
*85423069 | — — — — — Other 21 7
* 85423070 — — — Interface circuits; interface circuits capable of performing control 21 7
functions
— — — Other
* 8542 3091 — — — — Smartpower circuits 21 7
— — — — Other
*85423095 | — — — — — Mixed analogue-digital circuits 21 7
* 85423099 | — — — — — Other 21 7
8542 40 — Hybrid integrated circuits

* 8542 40 10 — — Microprocessors, microcontrollers and microcomputers 21 7
* 8542 40 30 — — Converters 21 7
* 8542 40 50 — — Amplifiers 21 7
* 85424090 ~— — Other 21 7
* 8542 5000 — Electronic micorassemblies 21 7
8542 90 00 — Parts 15 4,6
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ANNEX HI

Section 1

Summary description N Rate of
CN/Taric code S i duty
1) 2) (3)
Hard and soft roes for the manufacture of deoxyribonucleic acid or
protamine sulphate
ex 0303 80 00 *11 ex 0303 80 00 0 %
*19
*21
*29
Whole frozen lobster
0306 12 10 0306 1210 6 %
Fresh foliage
ex 0604 91 50 0604 91 90 2%
Canary seed
1008 30 00 1008 30 00 0%
Lobster meat, cooked, for the manufacture of lobster butter or of
lobster pastes, patés, soups or sauces
ex 1605 30 00 *10 ex 1605 30 00 0%
Fish meal
23012000 23012000 0%
Pet food
23091011 23091011 0%
2309 10 31 2309 10 31 0%
Chemicals
2804 30 00 2804 30 00 5,5 %
2804 50 10 2804 5010 5,5 %
2806 20 00 2806 20 00 5,5%
2808 00 00 2808 00 00 5,5 %
28121090 28121090 5,5 %
28131000 28131000 5,5 %
2816 20 00 2816 20 00 5,5 %
2818 30 00 2818 3000 55 %
28251000 28251000 5,5 %
2827 38 00 2827 38 00 5,5 %
28332990 28332990 5,0 %
28351000 28351000 5,5 %
2836 10 00 2836 10 00 5,5 %
2836 91 00 2836 91 00 5,5 %
284011 00 284011 00 0%
28402010 28402010 0 %
28432900 2843 29 00 5,5 %
28459090 28459090 5,5 %
2905 50 91 2905 50 91 0%
2909 30 10 29093010 0%
291560 90 2915 60 90 5,5%
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Summary description Rate of
CN/Tyaric coge CN code 1996 duty
(1) (2) (3)
29157030 291570 30 5,5 %
291570 90 291570 80 5,5 %
2916 13 00 2916 13 00 6,5 %
ex 2916 14 00 2916 14 90 6,5 %
2916 39 00 2916 39 00 6,5 %
2918 19 90 2918 19 90 | 6,5 %
2918 30 00 2918 30 00 6,5 %
2921 3090 292130 90 6,5 %
29214310 29214310 6,5 %
2922 49 90 2922 49 80 6,5 %
2923 90 00 29239000 6,5 %
29251910 29251910 0%
3206 20 90 3206 20 00 6,5 %
3206 30 00 3206 30 00 6,5 %
32071010 32071000 6,5 %
3207 10 90 320710 00 6,5 %
32129010 32129010 6,5 %
32129090 321290 90 6,5 %
3506 91 00 3506 91 00 6,5 %
3506 99 10 3506 99 00 6,5 %
3506 99 90 3506 99 00 6,5 %
3602 00 00 3602 00 00 6,5 %
37011010 37011010 6,5 %
370110 90 3701 10 90 6,5 %
3701 30 00 3701 30 00 6,5 %
370191 10 3701 91 00 6,5 %
37019190 3701 91 00 6,5 %
370210 00 3702 10 00 6,5 %
3702 3190 3702 31 90 6,5 %
3702 32 31 3702 32 31 6,5 %
3702 3291 3702 32 90 6,5 %
3702 32 99 3702 32 90 6,5 %
3702 3900 3702 39 00 6,5 %
3702 41 00 3702 41 00 6,5 %
3702 43 00 3702 43 00 6,5 %
3702 54 00 3702 54 00 5,0 %
3702 56 10 3702 56 10 6,5 %
3702 56 90 3702 56 90 6,5 %
37029110 37029110 6,5 %
37029210 37029210 6,5 %
37029310 37029310 6,5 %
37029410 37029410 6,5 %
3702 95 00 3702 95 00 6,5 %
37032010 37032010 6,5 %
3804 00 90 3804 00 90 5,0 %
3806 20 00 3806 20 00 4,2 %
3806 90 00 3806 90 00 4,2 %
3909 40 00 3909 40 00 6,5 %
391190 10 39119010 6,5 %
39121200 391212 00 6,5 %
39122090 391220 90 6,5 %
39123990 3912 39 90 6,5 %
392071 90 39207190 6,5 %
39209300 39209300 6,5 %
392094 00 392094 00 6,5 %
Pig iron
72011090 7201 10 90 0 %
Unwrought lead
7801 10 00 7801 10 00 2,5%
7801 99 99 7801 99 99 2,5%
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Summary description Rate of
CN/Taric code CN code 1996 duty
(1) (2) (3)
Unwrought zinc
7901 11 00 7901 11 00 2,5%
79011210 7901 12 10 2,5 %
7901 12 30 7901 12 30 2,5%

7901 20 00 ) 7901 20 00 2,5%

Snowgroomers (Track laying tractors specially designed for travelling
on snow, with rubber belt tracks and a track width of not less than
80 cm, equipped for preparing and maintaining cross-country ski
trails, downhill ski trails, downhill ski slopes and snowmobile trails)

ex 8701 30 00 ex 8701 30 00 0%

Vehicles specially designed for travelling on snow

ex 870310 10 ex 87031010 5%
Ice skates
9506 70 10 9506 70 10 0%

Other vegetable seeds
1209 91 90 1209 91 90 3%

Section 2

Summary description Rate of duty to be applied
(‘IZZ d CN code 1996 on 1 January 1996 and in
AN code later years indicated
(1) (2) (3)
Fresh (sweet) cherries
16 June to 15 July
ex 08092010 ex 2 ex 0809 20 49 1996 12 %
: 1997 10,5 %
1998 9,0 %
1999 7,5 %
2000 6,0 %
Chemicals
2903 59 00 ex 3 2903 59 90 1996 6,1 %
1997 5,8 %
1998 5,5 %
29152400 2915 24 00 1996 6,5 %
1997 6,0 %
1998 5,5 %
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Summary description

CN code

CN code 1996

Rate of duty to be applied
on 1 January 1996 and in
later years indicated

(1)

(2)

(3)

Newsprint
4801 00 10 48010010 1996 -4,5 %
1997  -4,0%
1998 -3,5%
1999 -2,5 %
2000 -1,5%
2001 -0,5 %
2002 -0,0%
4801 00 90 4801 00 90 1996 -55%
1997  -4,5%
1998 -3,5 %
1999 -2,5 %
2000 -1,5 %
2002 -0,0 %
Uncoated paper and paperboard
4802 60 10 4802 60 11 1996 6,0 %
4802 60 19 1997 4,5 %
1998 3,0 %
1999 1,5 %
2000 0,0 %
Non-wovens
5603 00 10 56031110 1996 -5.9 %
5603 0091 560311 90 1997 -54 %
5603 00 93 56031210 1998 -4.9 %
5603 0095 5603 12 90 1999 -4,3 %
5603 00 99 56031310
56031390
56031410
5603 14 90
56039110
56039190
56039210
5603 92 90
56039310
56039390
56039410
5603 94 90
Chainsaw blades
8202 40 00 8202 40 00 1996 -3,1 %
1997 17 %
Chromatographs
9027 20 10 90272010 1996 -4,0 %
1997 -3.5%
1998 -2,5%
Spectrometers
9027 30 00 9027 30 00 1996 -4,0 %
1997 -3,5 %
1998 -2,5%
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Summary description

CN code 1996

Rate of duty to be applied
on 1 January 1996 and in

CN code later years indicated
(1 (2) (3)
Oscilloscopes
9030 10 90 9030 10 90 1996 -5,5%
90302090 903020 90 1997 -55%
9030 31 90 9030 31 90 1998 -5,0%
9030 39 30 © 903039 30 1999 -4,2 %
9030 40 90 9030 40 90
9030 8190 ex 5 9030 83 90 1996 -5,0 %
9030 89 91 ex 5 9030 89 92 1997 -2,5%
1998 -0 %
Sardines
160413 10 1604 13 11 1996 20,0 %
1604 13 19 1997 17,5 %
1998 15,0 %
1999 12,5 %
Fresh apples
1 April to 31 July
0808 10 99 0808 10 61 1996 5.3 % (*)
63 1997 4,5 % (*)
69 1998 3,8 % (*)
1999 3,0 % (*)
2000 2,3 % (*)
2001 1,5 % (*)
0808 10 71 1996 4,5 % (*)
73 1997 3,8 % (*)
79 1998 3,0 % (*)
1999 2,3% (*)
2000 1,5 % (*)
Fresh pears
1 to 30 April and 1 to 15 July ’
0808 20 33 0808 20 37 1996 4,4 % (*)
1997 3,8 % (*)
1998 3.2 % (*)
1999 2,5 % (*)
2000 1,9 % (*)
2001 1,3 % (*)
08082047 1996 3,8 % (*)
1997 3,2 % (*)
1998 2,5 % (*)
1999 1,9 % (*)
2000 1,3 % (*)
Kiwifruit, fresh
15 May to 15 November
ex 08109010 ex 0810 50 00 1. 1. 1996 9,8 %
1. 7. 1996 9,5 %
1. 7.1997 91 %
1. 7. 1998 8,7 %
1. 7. 1999 8,4 %
1.7.2000 8,0 %

(*) Duty rates applied on the condition that the entry price is respected.
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- Rate of duty to be applied
Summérlz'l izzc:ptlon CN code 1996 on 1 January 1996 and in
later years indicated
(1) (2) (3)
Dried apples
0813 30 00 0813 30 00 1. 1. 1996 7,2 %
1.7.199 6,4 %
1.7.1997 5,6 %
1. 7. 1998 4,8 %
1. 7. 1999 4,0 %
1. 7. 2000 3,2 %
Other dried fruit
08134092 08134095 1. 1. 1996 5,4 %
1. 7. 1996 4,8 %
1.7.1997 42 %
1. 7.1998 3,6 %
1.7.1999 3,0 %
1. 7. 2000 2,4 %
Section 3
Summérgl cizsdceription CN code 1996 Quota quantity R;Eiy()f
(1) (2) (3) (4)
Coregonus spp (white fish)
ex 0303 29 00 ex 03032900 1000 t 55%
Cheddar .
ex 0406 90 21 ex 0406 90 21 Additional ECU 13,75/100 kg/net
1250¢
allocated to Canada
Freshwater crayfish, frozen
0306 19 10 0306 19 10 3000t 0 %
Almonds in shell
Almonds, shelled
0802 11 90 0802 11 90 Additional 2%
0802 12 90 080212 90 45000 t
Fresh (sweet) cherries
21 May to 15 July
ex 08092010 ex 2 0809 20 39 800 t 4%
0809 20 49
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Summgz] cizsdc;iption CN code 1996 Quota gquantity R;:;y()f
(1) (2) (3) (4)
Durum  wheat  (minimum
vitreous kernel content of
73 %)
ex 1001 10 00 ex 1001 10 00 50000t 0%
Husked (brown) rice
1006 20 11 1006 20 11 20000 t ECU 88/t
13 13
15 15
17 17
92 92
94 94
96 96
98 98
Semi-milled and wholly milled
rice
1006 30 21 1006 30 21 63000 t 0%
23 23
25 25
27 27
42 42
44 44
46 46
48 48
61 61
63 63
65 65
67 67
92 92
94 94
96 96
98 98
Other worked oats
1104 22 99 1104 22 92 10000 ¢ 0%
1104 22 99
Shrimps  of the  species
Pandalus  Borealis, shelled,
boiled and frozen
ex 1605 20 00 ex 16052010 500 t 0%
ex 1605 20 91
ex 160520 99
Plywood
ex 4412 19 00 ex 4412 19 00 650 000 m3 0%

ex 4412 92 99
ex 4412 99 80

ex 4412 92 99
ex 4412 99 80
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Summary description
CN code

CN code 1996

Quota quantity

Rate of
duty

(1)

(2)

(3)

4)

‘High quality’ beef

ex 2001
ex 0202
ex 0206 10 95
ex 0206 29 91

ex 0201 20 90
ex 0201 30 00
ex 0202 20 90
ex 0202 30

ex 0206 10 95
ex 0206 29 91

ex 0201 10 00
ex 0201 20 20
30
50
90
ex 0201 30 00
ex 0202 10 00
ex 0202 20 10

ex 0202 30 10
50
90
ex 0206 10 95
ex 0206 29 91

ex 0201 20 90
ex 0201 30 00
ex 0202 20 90
ex 0202 30

ex 0206 10 95
ex 0206 29 91

(1) Additional 2 000 t
allocated to
Australia

300 ¢

20 %

20 %

Meat of sheep or goats, fresh,

chilled or frozen
0204

0204 10 00
0204 21 00
02042210

0204 23 00
0204 30 00
0204 41 00
0204 42 10

90
0204 50 11
13
15
19

02044310

(1) Additional 1150t
allocated to
Australia

(2) Additional 1 700 ¢
allocated to
New Zealand

(3) Additional 1 510 ¢t
allocated to Chile

0 %

0%

O 0(l

Frozen fillets of fish of
the  species

ex 0304 20 96

Pseudocyttus
Maculatus and Allocytus spp.

ex 0304 20 96

200 t

O D()
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Summary description ] Rate of
CN code CN code 1996 Quota quantity duty
(1) (2) (3) 4)

Cheese for processing
ex 0406 90 11

ex 0406 90 01

(1) Additional 1000 t
allocated to
New Zealand

ECU 17,06/100 kg/net

Cheddar
ex 0406 90 21

ex 0406 90 21

(1) Additional 750 t
allocated to
Australia

(2) Additional 500 ¢
allocated to
New Zealand

ECU 17,06/100 kg/net

Milling oats
ex 1004 00 50

ex 1004 00 00

21000t

ECU 89/t
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 22 December 1995

concerning the conclusion of the results of negotiations with certain third countries under
GATT Article XXIV:6 and other related matters (United States and Canada)

(95/591/EC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, and in particular Article 113, in conjunction
with Article 228 (2) first sentence thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the Community has entered into negotiations
under the General Agreement on Tariffs and Trade
(GATT) Article XXIV:6; whereas these negotiations have
resulted in agreements with the United States of America
and Canada;

Whereas it was also in the interest of both Parties to
resolve certain outstanding issues in the agricultural
sector with Canada;

Whereas the United States of America and Canada had
initiated proceedings in the World Trade Organization
(WTO) relating to the Community’s import regime for
cereals and rice;

Whereas the Community entered into discussions with
these countries with the aim of resolving the issues in
question; whereas the results of these discussions are
contained in agreements with the countries concerned;

Whereas it is in the interest of the Community to
approve these agreements,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The following agreements and letters are hereby
approved on behalf of the Community:

— Agreement for the conclusion of negotiations between
the European Community and the United States of
America under Article XXIV:6 (Annex I),

— Exchange of letters between the European
Community and the United States of America on a
settlement for cereals and rice (Annex II),

— Exchange of letters between the European
Community and the United States of America on rice
prices (Annex III),

— Agreement for the conclusion of negotiations between
the European Community and Canada under Article
XXIV:6 and an Exchange of Letters relating thereto
(Annex IV).

The texts of the acts referred to in the first indent are
attached to this Decision.
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Article 2

The President of the Council is hereby authorized to
designate the person empowered to sign the agreements
and letters in order to bind the Community.

Done at Brussels, 22 December 1995.

For the Council
The President
L. ATIENZA SERNA
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ANNEX 1

AGREEMENT

for the conclusion of negotiations between the European Community and the United States of
America under Article XXIV:6

THE EUROPEAN COMMUNITY and THE UNITED STATES,

DESIRING to bring their GATT Article XXIV:6 negotiations to conclusion on the basis of a reasonable and

mutually satisfactory compromise, and

FURTHER DESIRING to strengthen the close partnership in commercial and economic matters between the

European Community and the United States,

AGREE TO THE FOLLOWING PROVISIONS:

I.  Market access concessions

A. The European Community shall incorporate in
its new Schedule CLX, for the customs territory
of the EUR 15, the concessions that were
included in the previous Schedule LXXX as
modified by the European Community Schedule
annexed to the Marrakesh Protocol to the
General Agreement, 1994 (dated 15 April
1994).

B. As provided in Annex (a) (!) to this Agreement,
the European Community shall reduce and bind
tariffs effective 1 January 1996 except as noted,
shall open tariff quotas as indicated, and shall
accelerate the staging of Uruguay Round tariff
concessions.

C. Improvements granted to third countries in the
European Community’s Article XXIV:6 nego-
tiations shall also be applied to the US.

II. Information technology Agreement
The parties to this Agreement approve and endorse

the principles and commitments stated in Annex (b)
to this Agreement.

IMI. Agricultural matters

A. The United States Government accepts the basic
components of the European Community’s

(!) See Annexes to Regulation (EC) No 3093/95, page 1 of this
Official Journal.

approach to adjusting the obligation of the
European Community of 12 and those of
Austria, Finland and Sweden following the recent
enlargement of the Community:

— netting out of export commitments,
— netting out of tariff quotas,

— aggregation of domestic support commit-
ments.

The appropriate legal modalities of imple-
mentation remain to be agreed.

. Both sides agree to the following provisions

relating to trade in cheese

1. The tariff-rate quotas for cheese(‘cheese
TRQ’s’) granted to Austria, Finland and
Sweden by the United States in its Uruguay
Round Schedule XX will be merged as soon
as administratively possible, with the cheese
TRQ granted to the European Community of
12 by the United States. During the period
between the effective date of that merger and
1 January 1998, the TRQ quantities
originally granted to Austria, Finland,
Sweden and the EUR 12 will be reserved for
those countries. If, during that period, the
United States Government permits access of
products of other countries to those
quantities, such access will first be granted to
products of the EUR 15.
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2. The cheese TRQ’S shall be subject to the IV. Final provisions

terms of paragraphs 3 and 4 of the Tokyo
Round Arrangement between the US and the
Community concerning cheeses and Section
702 of Title VII of US Public Law 96-39 as
amended, which establishes certain
procedures and remedies in cases where B.
subsidized imported cheese undercuts US

domestic prices.

A.

Signed at Brussels this twenty-second day of December in
and ninety-five.

For the Goverment of
the United States of America

Annex (a)

This Agreement shall enter into force on the date
of signature.

Consultations will be held with regard to the
matters in this Agreement at any time at the
request of either party.

the year one thousand nine hundred

For the Council of
the European Union

Agricultural items (agreed concessions format to be modified)

— TRQ 63 000 tonnes of semi-milled and wholly milled rice
1006 30 00 at 0 ECU/t (erga omnes)

— TRQ 20 000 tonnes of Euskcd (brown) rice
1006 20 55 at 88 ECU/t (erga omnes)

— increase in the existing TRQ for almonds

in shell 0802 11 90, shelled 0802 12 90, at 2 % from 45 000 tonnes to 90 000 tonnes

— a reduction in the duty rate for petfood to zero
2309 10 11
2309 10 31

— Fresh (sweet) cherries 0809 20 10/2

TRQ 800 tonnes (21 May to 15 July) at 4 % erga omnes and a reduction in the end rate from 12 % to

6 % for the period 16 June to 15 July

— a reduction in the duty rate for fresh foliage from 2,5 to 2 %

0604 91 5O

The management system for the TRQ for 63 000 tonnes of semi-milled and wholly-milled rice and 20 000
tonnes of husked (brown) rice will include allocation to traditional suppliers. The European Community
may also designate ports of entry in order to maintain traditional trade patterns and supply relationships at
the request of the exporting country. The United States has requested that European Community imports
from the United States of rice under the above two TRQs be for traditional patterns of trade with the new
Member States. The European Community will take the actions necessary to meet this US request, within
the limits of Community law. Further consultations will take place on how to implement this agreement.
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Annex (b)

Information technology Agreement

The European Community has, in the context of its compensation under Article XXIV:6 of GATT 1994,
substantially reduced its tariffs on the whole range of semiconductors and integrated circuits. In addition, all
such reductions will be implemented from 1 January 1996, well ahead of the phasing timetable foreseen at
the end of the Uruguay Round.

The offers made in the Article XXIV:6 negotiations should facilitate the early discussion of how to
approach the proposed ultimate goal of an Information technology Agreement which includes the
elimination of tariffs by the year 2000 in the information technology sector. The European Community and
the United States will, once the Article XXIV:6 negotiations have been completed, attempt to conclude such
an agreement with Quad partners and with other major producers of such products in the WTO.



No L 334/30

Official Journal of the European Communities

30. 12. 95

ANNEX 11

EXCHANGE OF LETTERS

between the European Community and the United States of America on a settlement for cereals

Sir

and rice

A. Letter from the European Community

Brussels, 22 December 1995

I have the honour to confirm the following understanding reached between the delegations of
the United States and the European Community:

1.

7.

The United States and the European Community agree that in the first quarter of 1996 and
subsequently at the request of either party, the United States Government and the
Commission of the European Communities shall review the functioning of the
‘representative price’ system for cereals and rice. If it appears to either party that the
functioning of the system is materially impeding trade -flows between the parties, the
Commission in consultation with the United States Government shall promptly examine the
problems identified with a view to implementing appropriate solutions. For the marketing
year 1996-97 a cumulative recovery system for husked (brown) rice will be developed by the
Commission in consultation with the United States Government and introduced on a trial
basis.

During the review and consultations, the Commission and the United States Government
shall share all relevant data in order to ensure transparency and facilitate appropriate
solutions to problems raised. The confidentiality of such data will be protected.

To ensure accuracy and transparency in administration, the European Community shall
ensure that the ‘representative prices” it’ uses for determining the Community duties on
imports of rice are based on the most up-to-date and widely available price data.

The United States shall withdraw its current request (November 1995) for the establishment
of a WTO dispute settlement panel on the European Community’s import regime for rice
and cereals. The United States shall not reintroduce such request, provided that there is
effective implementation of the provisions of this Agreement.

The European Community will not undermine United States trade interests in rice and
cereals in the ongoing negotiations on these products in the WTQ framework.

If the market share of EC-origin wheat gluten imports into the United States increases in
comparison to their average 1990-92 market share, the European Commission and the
United States Government shall consult with a view to finding a mutually acceptable
solution.

Subject to the terms of this agreement, each party reserves all of its WTO rights.

I have the honour to propose that this letter and your letter in reply will constitute an
agreement between our two authorities.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

On behalf of
the Council of the European Union
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B. Letter from the United States

Brussels, 22 December 1995
Sir

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date which reads as
follows:

‘I have the honour to confirm the following understanding reached between the delegations of
the United States and the European Community.

1. The United States and the European Community agree that in the first quarter of 1996
and subsequently at the request of either party, the United States Government and the
Commission of the European Communities shall review the functioning of the
“representative price” system for cereals and rice. If it appears to either party that the
functioning of the system is materially impeding trade flows between the parties, the
Commission in consultation with the United States Government shall promptly examine
the problems identified with a view to implementing appropriate solutions. For the
marketing year 1996-97 a cumulative recovery system for husked (brown) rice will be
developed by the Commission in consultation with the United States Government and
introduced on a trial basis.

2. During the review and consultations, the Commission and the United States Government
shall share all relevant data in order to ensure transparency and facilitate appropriate
solutions to problems raised. The confidentiality of such data will be protected.

3. To ensure accuracy and transparency in administration, the European Community shall
ensure that the “representative prices” it uses for determining the Community duties on
imports of rice are based on the most up-to-date and widely available price data.

4. The United States shall withdraw its current request (November 1995) for the
establishment of a WTO dispute settlement panel on the European Community’s import
regime for rice and cereals. The United States shall not reintroduce such request, provided
that there is effective implementation of the provisions of this Agreement.

5. The European Community will not undermine United States trade interests in rice and
cereals in the ongoing negotiations on these products in the WTO framework.

6. If the market share of EC-origin wheat gluten imports into the United States increases in
comparison to their average 1990-92 market share, the European Commission and the
United States Government shall consult with a view to finding a mutually acceptable”
solution.

7. Subject to the terms of this agreement, each party reserves all of its WTO rights.

I have the honour to propose that this letter and your letter in reply wnli constitute an
agreement between our two authorities.’

I have the honour to confirm that the above is acceptable to my Government and that your
letter and this letter constitute an agreement in accordance with your proposal.
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the
Government of the United States of America



No L 334/32 Official Journal of the European Communities 30. 12. 95

ANNEX III

EXCHANGE OF LETTERS

between the European Community and the United States of America on rice prices
A. Letter from the European Community

Brussels, 22 December 1995
Sir

During our recent discussions on the operation of the Community rules for calculating the
Community import duties for rice, we have reviewed data relating to the market situation
during the 1995/96 marketing year.

In the light of these discussions, the European Community will substitute, with effect from 1
January 1996, for the ‘representative price’ currently used for determining these duties on
husked parboiled rice and husked rice for the remainder of the 1995/96 marketing year, the
average of the price for No 1 brown parboiled 4/88 % rice and the currently used price (No 2
brown 4/73 % rice) as reported in the USDA weekly Rice marked news. This ‘representative
price’ will be reviewed with the United States Government during the consultations for
establishing the cumulative recovery system as referred to in the exchange of letters on the
grains settlement.

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

On behalf of
the Council of the European Union

B. Letter from the United States

Brussels, 22 December 1995
Sir

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date which reads as
follows:

‘During our recent discussions on the operation of the Community rules for calculating the
Community import duties for rice, we have reviewed data relating to the market situation
during 1995/96 marketing year.

In the light of these discussions, the European Community will substitute, with effect from 1
January 1996, for the “representative price” currently used for determining these duties on
husked parboiled rice and husked rice for the remainder of the 1995/96 marketing year, the
average of the price for No 1 brown parboiled 4/88 % rice and the currently used price (No
2 brown 4/73 % rice) as reported in the USDA weekly Rice market news. This
“representative price” will be reviewed with the United States Government during the
consultations for establishing the cumulative recovery system as referred to in the exchange of
letters on the grains settlement’.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the
Government of the United States of America



30. 12. 95

Official Journal of the European Communities

No L 334/33

I

ANNEX IV

AGREEMENT

for the conclusion of negotiations between the European Community and Canada under

Article XXIV:6

THE EUROPEAN COMMUNITY and THE GOVERNMENT OF CANADA,

DESIRING to bring their GATT Article XXIV:6 negotiations to conclusion on the basis of a reasonable and

mutually satisfactory compromise, and

FURTHER DESIRING to strengthen the close partnership in commercial and economic matters between the

European Community and Canada,

AGREE TO THE FOLLOWING PROVISIONS:

Market access concessions

A.

The European Community shall incorporate in
its new Schedule CLX, which will be valid for
the customs territory of the EUR 15, the
concessions that were included in the previous
Schedule LXXX as modified by the European
Community Schedule annexed to the Marrakesh
Protocol to the General Agreement, 1994 (dated
15 April 1994).

. In accordance with Annex A (!) attached to and

forming an integral part of this Agreement, the

_European Community shall reduce and bind

tariffs effective 1 January 1996 except as noted,
shall open tariff quotas as indicated, and shall
accelerate the staging of Uruguay Round tariff
concessions.

Improvements granted to third countries in the
European  Community’s  Article  XXIV:6
negotiations shall also be applied to Canada.

Agricultural matters

A.

The Canadian Government accepts the basic
components of the FEuropean Community’s
approach to adjusting the GATT obligations of
the European Community of 12 and those of
Austria, Finland and Sweden following the recent
enlargement of the Community:

— netting out of export commitments,
— netting out of tariff quotas,

— aggregation of domestic support commit-
ments.

The appropriate legal modalities of imple-
mentation remain to be agreed upon.

(!) See Annexes to Regulation (EC) No 3093/95, page 1 of this

Official Journal.

B. Both sides agree to the following:

To the extent that imports of pork and pork
products are covered by both GATT TRQs and
preferential TRQs at lower than GATT in-quota
rates for Central and East European countries
(CEECs) the Commission, in consultation with
the countries concerned, will ensure that the
imports in question from CEECs are counted in
the first place against the preferential TRQs.

The sum of the EC TRQs for pigmeat and
pigmeat preparations will remain at 75600
tonnes at the end of Uruguay Round
implementation.

As regards bilateral trade in cheese, Canada
undertakes to increase the current EC 12 247
tonnes country reserve (60 % of the global tariff
rate quota) to 66 % of the global tariff rate
quota.

The EC undertakes to increase the existing tariff
rate quota of Canadian aged Cheddar to 4 000
tonnes. The Canadian authorities will indicate to
the Canadian Dairy Commission that ‘certificates
of authenticity’ for ‘aged Cheddar’ should only
be issued for in-quota quantities.

Canada will only permit imports of cheese from
the EC under its tariff rate quota accompanied
by an export certificate issued by the European
Community.

The EC will limit export subsidies on fresh,
chilled or frozen beef and veal destined for
Canada to no more than 5 000 tonnes annually.
On the basis of this undertaking European beef
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exporters may  request the  Canadian 1I. Final provisions
International Trade Tribunal (CITT) to . .
undertake a review under Section 76 of the A, Tfl)l; Agreement shall enter into force on the date
Special Import Measures Act (SIMA) of the 25 of signature.
July 1986 finding of the Canadian Import B. Consultations will be held with.regard to the

Tribunal in respect of boneless manufacturing
beef from the European Economic Community.
Section 76 review may be requested by any
interested party to the finding in question.

Canada agrees to bind at free its duty on pasta
products currently subject to the ‘pasta remission
order’ i.e. the pasta products classified under
tariff items 1902 19 91, 1902 19 99 and
1902 19 92.

matters in this Agreement at any time at the
request of either party.

Signed at Brussels, this twenty-second day of December
in the year one thousand nine hundred and ninety-five, in
two copies in the English and French languages, each
language version being equally authentic.

For the For the
Government of Canada  Council of the European
Union
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EXCHANGE OF LETTERS

between the European Community and Canada on the conclusion of negotiations under
Article XXIV:6

A. Letter from the European Community

Brussels, 22 December 1995
Sir

I have the honour to confirm the following understanding reached between the delegations of
Canada and the European Community.

1. Taking into account the exceptional market situation which is expected to prevail for the
remainder of the 1995/96 marketing year for wheats (common and durum), the European
Community agrees to make the following adjustments to its import rules for common and
durum wheat, in order to alleviate the current difficult market situation:

(a) From 1 January to 30 June 1996 the abatement for high quality wheat will be increased
from ECU 8/tonne to ECU 14 /tonne;

(b) For the same period the requirement for durum wheat of 73 % of vitreous kernels will
be reduced to the standard level of 60 %.

Subject to the foregoing changes being implemented, Canada will terminate its present
request for a WTO panel on EC cereals regulations.

Subject to the terms of the preceding paragraphs, each party retains all of its WTO rights.
This Agreement is without prejudice to the legal position of either party regarding any
matter covered by this Agreement.

It is agreed that the two parties will enter into discussions in the first quarter of 1996 with a
view to examining what measures might be necessary for subsequent marketing years.

2. To settle the current WTO Article XXIV:6 negotiations on agriculture and Canada’s
outstanding XXIV:6 claims on barley arising from past enlargements of the EU, the
following has been agreed:

— reduction in the duty rate for canary seed (1008 30 00) to zero,

— MFN TRQ of 50000 tonnes for durum wheat (minimum vitreous kernel content of
73 %) at zero duty,

— MEFN TRQ of 10 000 tonnes for worked oats (1104 22 99) at zero duty,

— to the extent that imports of pork and pork products are covered by both GATT TRQs
and preferential TRQs at lower than GATT in-quota rates for Central and East
European Countries (CEECs) the Commission, in consultation with the countries
concerned, will ensure that the imports in question from CEECs are counted in the first
place against the preferential TRQs,

— the sum of the EC TRQs for pigmeat and pigmeat preparations will remain at 75 600
tonnes at the end of Uruguay Round implementation.

The Canadian Government accepts the basic components of the European Community’s
approach to adjusting the GATT obligations of the EUR 12 and those of Austria, Sweden
and Finland, following the recent enlargement of the Community:

— netting out of export commitments,
— netting out of tariff quotas,

— aggregation of domestic support commitments.

The appropriate legal modalities of implementation remain to be agreed upon.
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3. As regards bilateral trade in cheese, Canada undertakes to increase the current EC 12 247

tonnes country reserve (60 % of the global tariff quota) to 66 % of the global tariff rate
quota. The EC undertakes to increase the existing tariff rate quota of Canadian aged
Cheddar to 4 000 tonnes. The Canadian authorities will indicate to the Canadian Dairy
Commission that ‘certificates of authenticity’ for ‘aged Cheddar’ should only be issued for
in-quota quantities. Canada will only permit imports of cheese from the EC under its tariff
rate quota accompanied by an export certificate issued by the European Community.

The EC will limit export subsidies on fresh, chilled or frozen beef and veal destined for
Canada to no more than 5 000 tonnes annually. On the basis of this undertaking European
beef exporters may request the Canadian International Trade Tribunal (CITT) to undertake
a review under Section 76 of the Special Import Measures Act (SIMA), of the 25 July 1986
finding of the Canadian Import Tribunal in respect of boneless manufacturing beef from the
European Economic Community. Section 76 review may be requested by any interested
party to the finding in question.

Canada agrees to bind at free its duty on pasta products currently subject to the ‘pasta
remission order’ i. e. the pasta products classified under tariff items 1902 19 91, 1902 19 99
and 1902 19 92.

I have the honour to propose that this letter and your letter in reply will constitute an
agreement between our two authorities.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

On behalf of
the Council of the European Union

B. Letter from Canada

Brussels, 23 December 1995

Sir

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date which reads as
follows:

‘T have the honour to confirm the following understanding reached between the delegations of
Canada and the European Community.

1. Taking into account the exceptional market situation which is expected to prevail for the
remainder of the 1995/96 marketing year for wheats (common and durum), the European
Community agrees to make the following adjustments to its import rules for common and
durum wheat, in order to alleviate the current difficult market situation:

(a) From 1 January to 30 June 1996 the abaterment for high quality wheat will be
increased from ECU 8/tonne to ECU 14 /tonne;

(b) For the same period the requirement for durum wheat of 73 % of vitreous kernels will
be reduced to the standard level of 60 %.

Subject to the foregoing changes being implemented, Canada will terminate its present
request for a WTO panel on EC cereals regulations.

Subject to the terms of the preceding paragraphs, each party retains all of its WTO rights.
This Agreement is without prejudice to the legal position of either party regarding any
matter covered by this Agreement.

It is agreed that the two parties will enter into discussions in the first quarter of 1996
with a view to examining what measures might be necessary for subsequent marketing
years.

2. To settle the current WTO Article XXIV:6 negotiations on agriculture and Canada’s

outstanding XXIV:6 claims on barley arising from past enlargements of the EU, the
following has been agreed:
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— reduction in the duty rate for canary seed (1008 30 00) to zero,

— MFN TRQ of 50 000 tonnes for durum wheat (minimum vitreous kernel content of
73 %) at zero duty,

— MEN TRQ of 10 000 tonnes for worked oats (1104 22 99) at zero duty,

— to the extent that imports of pork and pork products are covered by both GATT
TRQs and preferential TRQs at lower than GATT in-quota rates for Central and East
European Countries (CEECs) the Commission, “in consultation with the countries
concerned, will ensure that the imports in question from CEECs are counted in the
first place against the preferential TRQs,

— the sum of the EC TRQs for pigmeat and pigmeat preparations will remain at 75 600
tonnes at the end of Uruguay Round implementation.

The Canadian Government accepts the basic components of the European Community’s
approach to adjusting the GATT obligations of the EUR 12 and those of Austria, Sweden
and Finland, following the recent enlargement of the Community:

— netting out of export commitments,
— netting out of tariff quotas,

— aggregation of domestic support commitments.
The appropriate legal modalities of implementation will need to be agreed upon.

3. As regards bilateral trade in cheese, Canada undertakes to increase the current EC 12 247
tonnes country reserve (60 % of the global tariff quota) to 66 % of the global tariff rate
quota. The EC undertakes to increase the existing tariff rate quota of Canadian aged
Cheddar to 4 000 tonnes. The Canadian authorities will indicate to the Canadian Dairy
Commission that “certificates of authenticity” for “aged Cheddar” should only be issued
for in-quota quantities. Canada will only permit imports of cheese from the EC under its
tariff rate quota accompanied by an export certificate issued by the European
Community.

4. The EC will limit export subsidies on fresh, chilled or frozen beef and veal destined for
Canada to no more than 5000 tonnes annually. On the basis of this undertaking
European beef exporters may request the Canadian International Trade Tribunal (CITT)
to undertake a review under Section 76 of the Special Import Measures Act (SIMA), of
the 25 July 1986 finding of the Canadian Import Tribunal in respect of boneless
manufacturing beef from the European Economic Community. Section 76 review may be
requested by any interested party to the finding in question.

5. Canada agrees to bind at free its duty on pasta products currently subject to the “pasta
remission order” i. e. the pasta products classified under tariff items 1902 19 91, 1902 19
99 and 1902 19 92.

I have the honour to propose that this letter and your letter in reply will constitute an

agreement between our two authorities.’

I have the honour to confirm that the above is acceptable to my Government and that your
letter and this letter constitute an agreement in accordance with your proposal.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the
Government of Canada
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COUNCIL DECISION
of 22 December 1995

concerning the conclusion of the results of negotiations with certain third countries under
GATT Article XXIV:6 and other related matters

(95/592/EC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, and in particular Article 113, in conjunction
with Article 228 (2) first sentence thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the Community has entered into negotiations
under the General Agreement on Tariffs and Trade
(GATT) Article XXIV:6; whereas these negotiations have
resulted in agreements with Australia, Chile, Japan, New
Zealand and Thailand;

Whereas it was also in the interest of the Community to
resolve certain other outstanding issues in the agricultural
sector with the parties concerned;

Whereas it is in the interest of the Community to
approve these agreements,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The following agreements and letters are hereby
approved on behalf of the Community:

— Agreement for the conclusion of negotiations between
the European Community and Australia under Article
XXIV:6 (Annex I),

— Exchange of letters between the European
Community and Australia for the conclusion of
negotiations under Article. XXIV:6 (Annex I},

— Side letter between the European Community and
Australia (Annex I),

— Agreement for the conclusion of negotiations between
the European Community and Chile under Article
XXIV:6 (Annex II),

— Negotiations between the European Community and

Japan under Article XXIV:6 (Annex III),

— Agreement for the conclusion of negotiations between
the European Community and New Zealand under
Article XXIV:6 (Annex V),

— Agreement for the conclusion of negotiations between
the European Community and the Kingdom of
Thailand (Annex V). '

The texts of the acts referred to in the first paragraph are
attached to this Decision.

Article 2

The President of the Council is hereby authorized to
designate the person empowered to sign the agreements
and letters in order to bind the Community.

Done at Brussels, 22 December 1995.

For the Council
The President
L. ATIENZA SERNA
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ANNEX I

AGREEMENT

for the conclusion of negotiations between the European Community and Australia under
Article XXIV:6

THE EUROPEAN COMMUNITY AND AUSTRALIA,

DESIRING to bring their GATT Article XXIV:6 negotiations to conclusion on the basis of a reasonable and
mutually satisfactory compromise, and

FURTHER DESIRING to strengthen the close partnership in commercial and economic matters between the
European Community and Australia,

AGREE TO THE FOLLOWING PROVISIONS:

A. The European Community shall incorporate in its — tariff rate quota 20 000 tonnes of husked (brown)
new Schedule CLX, for the customs territory of the rice 1006 20 55 at ECU 88/t (erga omnes), (1),
EUR 15, the concessions that were included in the
previous Schedule LXXX as modified by the
European Community Schedule annexed to the

Marrakesh Protocol to the General Agreement, 1994 The A I G he basi
(dated 15 April 1994). e Australian Government accepts the basic

components of the European Community’s approach
to adjusting the GATT obligations of the EUR 12 and
B. To settle the current GATT Article XXIV:6 those of Austria, Finland and Sweden following the
negotiations on agriculture the following has been recent enlargement of the Community:
agreed and as regards the tariff rate quotas will apply
with effect from 1 January 1996:

— tariff rate quota 21 000 tonnes of oats 1004 00
50 at ECU 89/t (erga omnes).

— netting out of export commitments,

— netting out of tariff quotas,

— add 2 000 tonnes to the allocation for Australia

under the EC tariff rate quota for ‘high quality’
beef,

— aggregation of domestic support commitments.

The appropriate legal modalities of implementation’

— add 1 150 tonnes to the allocation for Australia remain to be agreed.

under the EC tariff rate quota for sheepmeat, o o
C. Final provisions

— add 750 tonnes to the allocation for Australia This Agreement shall enter into force on the date of
under the EC tariff rate quota for cheddar,

signature.
— tariff rate quota 63 000 tonnes of semi-milled and Consultations will be held with regard to the matters
wholly milled rice 1006 30 00 at ECU O/t (erga in this Agreement at any time at the request of either
omnes) (1), Party.

Signed at Brussels this twenty-second day of December in the year one thousand nine hundred
and ninety-five.

For the On behalf of the Council
Government of Australia of the European Union

(1) The management of this quota will include allocation to
traditional suppliers.
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EXCHANGE OF LETTERS

between the European Community and Australia for the conclusion of negotiations under

Sir

Article XXIV:6

A. Letter from the European Community

Brussels, 22 December 1995

I have the honour to confirm the following understanding reached between the delegations of
Australia and the European Community.

1. To settle the current GATT Article XXIV:6 negotiations on agriculture the following has
been agreed and as regards the tariff rate quotas will apply with effect from 1 January
1996:

add 2 000 tonnes to the allocation for Australia under the EC tariff rate quota for ‘high
quality’ beef,

add 1150 tonnes to the allocation for Australia under the EC tariff rate quota for
sheepmeat,

add 750 tonnes to the allocation for Australia under the EC tariff rate quota for

cheddar,

tariff rate quota 63 000 tonnes of semi-milled and wholly milled rice 1006 30 00 at ECU
0/t (erga ommes) (1),

tariff rate quota 20 000 tonnes of husked (brown) rice 1006 20 55 at ECU 88/t (erga
omnes), (1),

tariff rate quota 21 000 tonnes of oats 1004 00 50 at ECU 89/t (erga omnes).

The Australian Government accepts the basic components of the European Community’s
approach to adjusting the GATT obligations of the EUR 12 and those of Austria, Finland
and Sweden following the recent enlargement of the Community:

netting out of export commitments,
netting out of tariff quotas,

aggregation of domestic support commitments.

The appropriate legal modalities of implementation remain to be agreed.

2. Australia and the European Community agree to review in the first quarter of 1996 the
particular functioning of the ‘representative price’ system for cereals as it affects Australian
exports of high quality wheat to the EC.

3. Wine

Australian Capital City Show Awards

Both sides agreed that:

The EC recognizes, in accordance with Article 15 of Regulation (EEC) No 3201/90, the
Australian Wine Show Awards by publishing the organizations in question in the ‘C

(1) The management of this quota will include allocation to traditional suppliers.
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series of the Official Journal of the European Communities. This recognition excludes
any use of Community names, protected by virtue of the EC/Australia Wine Agreement,
as class descriptors of the awards,

— Australia shall ensure that the show organizers will amend their rules so that where a
class description consisting of or containing a name listed in Article 8 of the Wine
Agreement, i.e. ‘Sherry class’, ‘Port class’, is used to describe and/or present wines,
including advertising, no reference shall be made to the fact that the award concerned
has been recognized by the European Community.

Other pending issues should be addressed and resolved in the framework of the Wine
Agreement without delay.

I have the honour to propose that this letter- and your letter in reply will constitute an
agreement between our two authorities.
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

On behalf of the Council
of the European Union
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Sir,

B. Letter from Australia

" Brussels, 22 December 1995

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date which reads as
follows:

‘I have the honour to confirm the following understanding reached between the delegations of
Australia and the European Community.

1.

To settle the current GATT Article XXIV:6 negotiations on agriculture the following has
been agreed and as regards the tariff rate quotas will apply with effect from 1 January
1996:

add 2 000 tonnes to the allocation for Australia under the EC tariff rate quota for
“high quality” beef,

add 1150 tonnes to the allocation for Australia under the EC tariff rate quota for
sheepmeat,

add 750 tonnes to the allocation for Australia under the EC tariff rate quota for

~ cheddar,

tariff rate quota 63 000 tonnes of semi-milled and wholly milled rice 1006 30 00 at
ECU 0/t (erga omnes) (1),

tariff rate quota 20 000 tonnes of husked (brown) rice 1006 20 55 at ECU 88/t (erga
omnes), (1),

tariff rate quota 21 000 tonnes of oats 1004 00 50 at ECU 89/t (erga omnes).

The Australian Government accepts the basic components of the European Community’s
approach to adjusting the GATT obligations of the EUR 12 and those of Austria, Finland
and Sweden following the recent enlargement of the Community:

netting out of export commitments,
netting out of tariff quotas,

aggregation of domestic support commitments.

The appropriate legal modalities of implementation remain to be agreed.

Australia and the European Community agree to review in the first quarter of 1996 the
particular functioning of the “representative price” system for cereals as it affects
Australian exports of high quality wheat to the EC.

Wine

Australian Capital City Show Awards

Both sides agreed that:

The EC recognizes, in accordance with Article 15 of Regulation (EEC) No 3201/90,
the Australian Wine Show Awards by publishing the organizations in question in the

(1) The management of this quota will include allocation to traditional suppliers.
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“C” series of the Official Journal of the European Communities. This recognition
excludes any use of Community names, protected by virtue of the EC/Australia Wine
Agreement, as class descriptors of the awards,

— Australia shall ensure that the show organizers will amend their rules so that where a
class description consisting of or containing a name listed in Article 8 of the Wine
Agreement, i. e. “Sherry class”, “Port class”, is used to describe and/or present wines,
including advertising, no reference shall be made to the fact that the award concerned
has been recognized by the European Community.

Other pending issues should be addressed and resolved in the framework of the Wine
Agreement without delay.

I have the honour to propose that this letter and your letter in reply will constitute an
agreement between our two authorities.’

I have the honour to confirm that the above is acceptable to may Government and that your
letter and this letter constitute an agreement in accordance with your proposal.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the
Government of Australia
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SIDE LETTER BETWEEN THE EUROPEAN COMMUNITY AND AUSTRALIA
A. Letter from the European Community

Brussels, 22 December 1995
Sir

The European Community confirms that it does not intend to include in its new schedule live
horses or sheepmeat as products that can benefit from export subsidies listed in the Agreement
on Agriculture.

The European Community and Australia will resume, in the first quarter of 1996, discussions
on outstanding issues under the Wine Agreement, and will work to resolve these issues as
quickly as possible.

The management of the TRQ for 63 000 tonnes of milled rice and the TRQ for 20 000 tonnes
of husked (brown) rice will include allocation to traditional suppliers based on their exports to
Austria, Finland and Sweden.

The specifications for the TRQ for 21 000 tonnes of milling oats are as follows:

— a minimum test weight of 55 kg per hectolitre,

— a maximum moisture level of 12 %,

— a maximum admixture (foreign seeds) of 2 %.

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

On behalf of the Council
of the European Union
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B. Letter from Australia

Brusseis, 22 December 1995
Sir
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date which reads as

follows:

‘The European Community confirms that it does not intend to include in its new schedule live
horses or sheepmeat as products that can benefit from export subsidies listed in the
Agreement on Agriculture.

The European Community and Australia will resume, in the first quarter of 1996, discussions
on outstanding issues under the Wine Agreement, and will work to resolve these issues as
quickly as possible.

The management of the TRQ for 63 000 tonnes of milled rice and the TRQ for 20 000
tonnes of husked (brown) rice will include allocation to traditional suppliers based on their
exports to Austria, Finland and Sweden.

The specifications for the TRQ for 21 000 tonnes of milling oats are as follows:
— a minimum test weight of 55 kg per hectolitre,
— a maximum moisture level of 12 %,

— a maximum admixture (foreign seeds) of 2 %.’

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the
Government of Australia
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ANNEX II

AGREEMENT

for the conclusion of negotiations between the European Community and Chile under
Article XXIV:6

THE EUROPEAN COMMUNITY AND CHILE,

DESIRING to bring their GATT Article XXIV:6 negotiations to conclusion on the basis of a reasonable and

mutually satisfactory compromise, and,

FURTHER DESIRING to strengthen the close partnership in commercial and economic matters between the

European Community and Chtle,

AGREE TO THE FOLLOWING PROVISIONS:

A. The European Community shall incorporate in its

new Schedule CLX, for the customs territory of the
EUR 15, the concessions that were included in the
previous Schedule LXXX as modified by the
European Community Schedule’ annexed to the
Marrakesh Protocol to the General Agreement, 1994
(dated 15 April 1994).

. To settle the current GATT Article XXIV.6
negotiations on agriculture the following has been
agreed and will apply with effect from 1 January
1996:

— 0808 10 99 fresh apples (1 April to 31 July):
reduction of the final tariff rate by 50 % (from
3% to 1,5 %),

— 0808 20 33 fresh pears (1 to 30 April and 1 to 15
July): reduction of ‘the final tariff rate by 50 %
(from 2,5 % to 1,3 %),

— 0813 30 00 dried apples: reduction of the final
tariff rate by 50 % (from 6,4 % to 3,2 %),

— 0813 40 92 other dried fruit: reduction of the
final tariff rate by 50 % (from 4,8 % to 2,4 %),

— add 1 510 tonnes to the allocation for Chile under
the EC tariff rate quota for sheepmeat.

Chile accepts the basic components of the European
Community’s approach to adjusting the obligations of
the European Community of 12 and those of Austria,

_ Finland and Sweden following the recent enlargement

of the Community:

— netting out of export commitments,

— netting out of tariff quotas,

— aggregation of domestic support commitments.

The appropriate legal modalities of implementation
remain to be agreed.

. The following has also been agreed:

— 2301 20 00 fishmeal: reduction in the tariff rate
to zero.

. Final provisions

This Agreement shall enter into force on the date of
signature.

Consultations will be held with regard to the matters
in this Agreement at any time at the request of either

party.

Signed at Brussels this twenty-second day of December in the year one thousand nine hundred

and ninety-five.

For the Government
of Chile

On behalf of the Council

of the European Union
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ANNEX HI

NEGOTIATIONS

between the European Community and Japan under Article XXIV:6

THE EUROPEAN COMMUNITY AND JAPAN,

DESIRING to bring their GATT Article XXIV:6 negotiations to conclusion on the basis of a reasonable and

mutually satisfactory compromise, and

FURTHER DESIRING to strengthen the close partnership in commercial and economic matters between the

European Community and Japan,

HAVE ACHIEVED A SOLUTION AS DESCRIBED BELOW:

I. Market access concessions

A,

The European Community shall incorporate in its
new Schedule CLX, for the customs territory of
the EUR 15, the concessions that were included in
the previous Schedule LXXX as modified by the
European Community Schedule annexed to the
Marrakesh Protocol to the General Agreement,
1994 (dated 15 April 1994).

As provided in Annex A to this Agreement, the
European Community shall reduce and bind
tariffs effective 1 January 1996 except as noted,
shall open tariff quotas as indicated and shall
accelerate the staging of Uruguay Round tariff
concessions.

Improvements granted to third countries in
European Community Article XXIV:6 nego-
tiations shall also be applied to Japan.

II. Agriculture

A. The basic components of the European

Community’s approach to adjusting the
obligations of the European Community of 12
and those of Austria, Finland and Sweden
following the recent enlargement of the
Community will be as follows:

— netting out of export commitments,
— netting out of tariff quotas,

— aggregation of domestic support commit-
ments.

The appropriate legal modalities of
implementation remain to be agreed.

. The following tariff reduction will take effect

from 1 January 1996:

1209 91 90: other vegetable seeds (other than
Kohlrabi) —

reduction in the duty rate from 4 to 3 %.

Signed at Brussels this twenty-second day of December in the year one thousand nine hundred

and ninety-five.

For the Government

of Japan

On behalf of the Council
of the European Union
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Annex A

1. The European Community will accelerate the Uruguay Round reductions due to take place in 1997 to

1 January 1996 for all non-agricultural products (fish and industrial) except for those which are
separately listed in Annexes I to IIl'to the Council Regulation providing for the implementation of tariff
reductions resulting from Article XXIV:6 negotiations following the accession of Austria, Finland and
Sweden.

2. The reductions listed in Annexes I to III will be implemented in the following manner:

(a) From 1 January 1996 the conventional rates of duty for the products listed in Annex I shall be those
indicated in column 3 of that Annex.

(b) From 1 January 1996 the autonomous and conventional rates of duty for the products listed in
- Annex II shall be those indicated in column 3 and column 4 respectively of that Annex.

{c) For the products listed in Section 1 of Annex III the conventional rates of duty applicable on 1
January 1996 shall be those indicated in column 3.

For the products listed in Section 2 of Annex III the conventional rates of duty shall be progressively
reduced in accordance with the timetable contained in column 3.

For the products listed in Section 3 of Annex III and within the limit of the quantities indicated in
column 3, the conventional rates of duty applicable on 1 January 1996 shall be those indicated in
column 4.
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. To settle the

ANNEX IV

AGREEMENT

for the conclusion of negotiations between the European Community and New Zealand under
Article XXIV:6

THE EUROPEAN COMMUNITY AND NEW ZEALAND,

DESIRING to bring their GATT Article XXIV:6 negotiations to conclusion on the basis of a reasonable and

mutually satisfactory compromise, and

FURTHER DESIRING to strengthen the close partnership in commercial and economic matters between the

European Community and New Zealand,

AGREE TO THE FOLLOWING PROVISIONS:

A. The European Community shall incorporate in its

new Schedule CLX, for the customs territory of the
EUR 15, the concessions that were included in the
previous Schedule LXXX as modified by the
European Community Schedule annexed to the
Marrakesh Protocol to the General Agreement, 1994
(dated 15 April 1994).

current GATT Article XXIV:6
negotiations on agriculture the following has been
agreed and as regards the tariff rate quotas will apply
with effect from 1 January 1996:

— add 1700 tonnes to the allocation for New
Zealand under the EC tariff rate quota for
sheepmeat,

— add 1000 tonnes to the allocation for New

Zealand under the EC tariff rate quota for cheese
for processing,

— add 500 tonnes to the allocation for New Zealand
under the EC tariff rate quota for cheddar,

— tariff rate quota 300 tonnes of high quality beef at
20 %, '

— ex 0810 90 10 Kiwifruit,

November:

15 May to 15

— reduction of the final tariff rate from 8,8 % to
8,0 %;

D.

— reduction by 0,8 % percentage points of the
tariff rate at each stage prior to the final tariff
rate. The first such reduction shall apply from
15 May 1996.

New Zealand accepts the basic components of the
European Community’s approach to adjusting the
GATT obligations of the EUR 12 and those of
Austria, Finland and Sweden, following the recent
enlargement of the Community:

— netting out of export commitments,
— netting out of tariff quotas,
— aggregation of domestic support commitments.

The appropriate legal modalities of implementation
remain to be agreed.

. The following has also been agreed:

— ex 0304 20 96 frozen fillets of fish of the species
Pseudocyttus Maculatus and Allocytus spp.

tariff quota of 200 tonnes at zero duty.

Final provisions

This Agreement shall enter into force on the date of
signature.

Consultations will be held with regard to the matters
in this Agreement at any time at the request of either

party.

Signed ad Brussels this twenty-second day of December in the year one thousand nine hundred

and ninety-five.

For the Government
of New Zealand

On behalf of the Council
of the European Union



No L 334/50

Official Journal of the European Communities

30. 12. 95

ANNEX V

. AGREEMENT

for the conclusion of negotiations between the European Community and the Kingdom of
Thailand under Article XXIV:6

THE EUROPEAN COMMUNITY AND THE KINGDOM OF THAILAND,

DESIRING to bring their GATT Article XXIV:6 negotiations to conclusion on the basis of a reasonable and

mutually satisfactory compromise, and

FURTHER DESIRING to strengthen the close partnership in commercial and economic matters between the

European Community and Thailand,

AGREE TO THE FOLLOWING PROVISIONS:

A. The European Community shall incorporate in its

new Schedule CLX, for the customs territory of the
EUR 15, the concessions that were included in the
previous Schedule LXXX as modified by the
European Community Schedule annexed to the
Marrakesh Protocol to the General Agreement, 1994
(dated 15 April 1994).

. To settle the current GATT Article XXIV:6
negotiations on agriculture the following has been
agreed:

— Bound tariff rate quota 63000 tonnes of
semi-milled and wholly milled rice
1006 30 00 at zero duty (erga omnes) with effect
from 1 January 1996,

— Bound tariff rate quota 20 000 tonnes of husked
(brown) rice

1006 20 55 at ECU 88/T (erga omnes) with effect
from 1 January 1996.

The Kingdom of Thailand accepts the basic
components of the European Community’s approach
to adjusting the obligations of the FEuropean
Community of 12 and those of Austria, Finland and
Sweden following the recent enlargement of the
Community:

— netting out of export commitments,
— netting out of tariff quotas,
— aggregation of domestic support commitments.

The appropriate legal modalities of implementation
remain to be agreed.

. Final provisions

This Agreement shall enter into force on the date of
signature.

Consultations will be held with regard to the matters
in this Agreement at any time at the request of either
party.

Signed at Brussels this twenty-second day of December in the year one thousand nine hundred

and ninety-five.

For the Government
of the Kingdom of Thailand

On behalf of the Council
of the European Union
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Technical Annex

The basis of the understandings arrived at are listed below:

— Milled or semi-milled rice (1006 30 00)
TRQ 63 000 tonnes (Thailand 19 505 tonnes + 10 %)

— Husked rice (1006 20 55)
TRQ 20 000 tonnes (Thailand 1 647 tonnes + 10 %).

To the extent that the Kingdom of Thailand is a beneficiary under each of the TRQs above, the European
Community import licences will be issued automatically within the agreed limits on the basis of export
certificates issued by the Government of Thailand.
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